Elpanna Mistral 205/305 U
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Elpanna 205/305 U drettkomplett varmeaggregat ‘
for distribution av vattenburen varme till radia- | b
tor-, golvvirme- eller luftvirmesystem. Aggre- A o A
gatet virmer varmvatten och virmevatten. L] M
Varmvattnet virms med elektriska varmeskdldar £ E o b
och virmevattnet med en inbyggd elpanna. Vir- EE e Te e
mesystemets styrning ar en elektronisk utrust- 03 § ;’:1 [ -1L
ning som styr pannans temperatur i férhdllande AN Poc | — '_',L
till utetemperaturen. Virmeavgivarna i systemet L§§ L D

N ™M —

bor vara forsedda med termostatventiler.

Pé typ 205 U kan ventilationsviarmevixlare FTX

510 placeras.
Dimensioner 205U 305U F
_ 7777777777777777777777777777777777
Hojd, mm 1.630 2.050
Bredd, mm 600 600
Djup, mm 600 600 Framkant
Beredarvolym, 1 180 265 I
Vikt g
(exkl. vatten), kg 136 148 3
©0
Erforderligt installationsutrymme 1
Framfor beredaren krivs ett utrymme pa 600 mm 600
for att frontluckan skall kunna oppnas. Ovriga - .
sidor kan blockeras.
Ovriga méttangivelser 1/ N ;:\ “? p
Se sid 5 och 6. |
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ANSLUTNING EL

Spinning 380 V 3~.
Anslutes till separat gruppsikring 16 A.
Skyddsform IP21. Droppskyddat.

Effektférbrukning kW:
Komponent Typ 205/305 U
Elpanna 6
Cirkulationspump 0,1
Virmeskold 3x1
Max effekt* 9,1

OBS. Maxeffekt till virmesystemet dr 6 kW.

Installationen skall utféras under dverinseende av
behorig installator.

Anslutning till elniitet, se kopplingsschema. Stark-
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Principschema elinstallation
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stromskablen ansluts till plint markt L1, L2, L3, N @
samt till jordklamma. C1 C2 R1 R2 T1 T2 S

. o 5
Ultomhusglvare ] ) . ez Bzl E =
Givaren placeras pa norra ev. Ostra sidan av huset. o o o O 2; -
Tink pa att skydda givaren frin direkt solstrilning, | (212 @/ 1212 3 "
ventilationsluft eller annat som kan missleda giva- L1L2L3 N - % B
ren. Kabeln frin utomhusgivaren skall vara ansluten =
till plint mirkt Ul och U2, se kopplingsschema.
Kabeln skall vara for starkstrémsinstallation (2-le-
dare). Inkopplingsplintar
Effektvakt Ink. fastigh
Elpanna 205/305 U ir forsedd med auto- —
matik for effektvakt. Dock skall 3 st strom- '
transformatorer ES Nr 9404497 (Tilligg- Min 075
sutrustning) anslutas till plint 1,2, 3 och 4 ‘ ;#7#‘
enligt kopplingsschema. De tre strom- 123 N Sudmtrans-

transformatorerna monteras i gruppcentra- S Elpsona

len sd attingdende huvudledare fors genom
resp. stromtransformator. Kabeln skall vara

. i . Kopplingsschema for inkoppling av stromtrans-
for starkstromsinstallation. formatorer till effektvakt.

Vid for hog strom kommer elpannan att stegas ned s att strtommen i hogst belastad fasej overskrider

tillatet virde.



Temperatursankning
Onskas temperatursiankningsfunktion méste anlidggningen kompletteras med ett kopplingsur dar

kopplingsurets slutande funktion kopplas in pa plint S1 och S2.

Rundstyrning
Bygling pa kopplingsplint R1 och R2 borttages vid eventuell inkoppling av rundstyrning.Vid
bruten rundstyrningskontakt kommer elpannan och virmeskdoldarna att blockeras.

Tariffstyrning

Bygling pa kopplingsplint T1 och T2
borttages vid eventuell inkoppling av
tariffstyrning. Vid bruten tariffstyr-
ningskontakt kommer virmeskoldar-
na att blockeras.

Framledningsgivare
Framledningsgivare dr monterad fran
fabrik.

ANSLUTNING VARMEVATTEN

Elpanna

Vattenvolym internt i aggregatets
virmekrets, 9 liter. Max arbetstryck
1,5 bar (0,15 MPa). Tryckmaitare
monterad fran fabrik. Expansionskirl
12 liter monterat fran fabrik. Siker-
hetsventil, godkdnd av Arbetar-
skyddsstyrelsen, monterad fran fabrik. Cirkulationspump monterad fran fabrik. Ventiler for pafyll-
ning och avtappning av virmesystemet dr monterade frdn fabrik.

0 200 400 600 800 Ih

Pumpkapacitet. Diagrammet visar
tillgdnglig extern tryckuppsittning

Anslutning varmekrets
Framledning ansluts till uttag mirkt “stigare” @ 22 kompressionskoppling, se sid 5.
Returledning ansluts till uttag mirkt "retur” g 22 kompressionskoppling, se sid 5.

Idrifttagning
Fore idrifttagning skall virmesystemet renspolas. Vid idrifttagning skall virmesystemet avluftas
och bringas till hogsta normala drifttemperur for utdrivning av luft 10st i vattnet (VVS AMA 56).

Avsattning
Haltagning for stigare och retur, se sid 5.
Anslutningsutrymmet ir fritt mot bakvigg. Rorinstallationen skall utforas enligt VVN 1.

ANSLUTNING TAPPVATTEN

Se sid 5. Sikerhetsventil, backventil blandningsventil och avtappningsventil ir monterade frin
fabrik Kondensvattenledning frin eventuell virmevixlare typ FTX 510 dr firdigkopplad till
spillvattenkopp, OBS endast typ 205 U. Spilledning fréin kopp skall ha fall mot golvbrunn.
Rorfordelare bor ej placeras under beredaren. Kv och vv ansluts med ¢ 22 kompressionskopplingar.
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Beredarvolym ; [ Z
180 liter.

Sl | :
OBS! Om bubbelpool eller annan visentligt stérre forbrukare av varmvatten skall installeras bor

aggregatet kompletteras med elberedare.

Skyddsanod
™ I beredarens botten sitter som standard en magnesiumanod. Dess uppgift ir att forhindra korrosion.

Beroende p4 vattnets kvalitet forbrukas den olika fort. Se till s att anoden blir kontrollerad inom tre
ir.Som kompletterande kontroll ir anoden férsedd med en tryckvakt som paverkas av vattentrycket
nir anodens skydd har upphort. Tryckvakten ér ansluten till en signalanordning som vid paverkad
tryckvakt ger signal med summerton. Kontakta nirmaste servicestation for byte av anod eller fa
anvisning om hur anoden bytes.
Anoden ir placerad i beredarens botten, bakom en lucka i strombrytarpanelens underdel. Vid
speciella vattenkvaliteter, t ex frin egen brunn, kan anoden ge upphov till viss lukt. En specialanod
kan d4 installeras mot merkostnad. Tag kontakt med Autoterm for vidare information.

i
STYRNING TAPPVARMVATTEN
Automatisk
Termostat 0 - 80 °C.

STYRNING VARMEVATTEN

Automatisk

Styrning av virmevattensystemet sker med en elektronisk utrustning som styr pannans temperatur
i forhallande till utetemperaturen. Detta innebir att virmevattentemperaturen kar nir ndr utomhu-
stemperaturen sjunker. Virmeavgivarna i systemet skall vara forsedda med termostatventiler.
Driftinstruktionen pa bilden nedan finns klistrad pa elpannans front innanfor den nedre luckan.
Hogsta temperatur pa virmevattnet ér frén fabrik instillt pd 60°C, Temperaturen kan @ndras enl.
nskemal eller anldggningskrav genom justering av potentiometer pa styrkort. Andringen skall
utforas av behorig person.
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Bygling borttages
vid ev tanffstyrn.
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Elschema typ 205 och 305 U
380 V 3N ~ IP21 50 Hz 16 A Max effekt 9,1 kW

Bygling borttages

vid ev. rundstyming
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Elpanna
3x1,5kW
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3x1 kW

1. Cirkulations-
pump

2. Kopplingsplint

3. S-Automatsikring
4, Huvudbrytare

5. Virme Till-Fran

6. Overhettningsskydd
7. Reglerutrustning

8. Kontaktorer

9. Termostat

10. Potentiometerkort
11. Elpanna 3x1,5 kW

12. VVB 3x1 kW



Princip- och flodesschema for Elpanna 205/305 U
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